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was dias 10, 20 ¥ 30 de cada mes

HREDACCION Y ADMINISTRACION:
BELGRANO 1389 — Buenos Aires
U. Telef. 4153 Ricadacia

Dirtjir 1a correspondencia al administrador

PRECIO DE SUSCRIPCION

Capital Pederal (por aiio)... § 8.— mwm
Provincias » e 28—
R. Oriental y otras (por afio} » {50 ore

ALPARBATERIA '
¢ ATILIS EcicH) -2 Vascongada
Vda. de Manuel Garcia Gamborena

@ran surtido er Uruguayas, Zuecos y Zapatos de Lona.

Kspecialidad en Alpargatasa la espafiola y a la baska
Casa especial en Boinas, Palas, Pelotas, Shares, Fajas, cue-
re de perro. Botas para vino, Hilo para Shares, y goma parsa

Pelotas

TENTAS POR MAYOR Y NENDR C20% 05 a0 Enos AtnEs:

“SERBITZALEA*

Oficina de Comisiones, Consignaciones, y compra
de mercaderias en general, anicamente para los
suseriptores de «<LA BASKONIA», dirigida por el

Sr. S. MANTEOLA

BELGRARD 1373 Buenos Aires

CASAS RECOMENDADAS

La Economia Comercial

COMPARNIA DE SEGUROS
Fundada el afio 1889

Capital 2.000.000 de $ m/n.

Seguros sobre la vida,
contra Incendios, fluviales, maritimos y
contra granizo

GALERIA GENERAL GUEMES - Buenos Alres

CARLOS PAGLIERRA NUNEZ — Gerente

A. FERNANDEZ 8AN2
SUCESOR

SEBASTIAN LONA

Clrujano Dentiets

Victoria QI3
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OBESIDAD

La obesidad entorpece y dificulta los actos de la vida. Usando la Faja Leonard
en hreve tiempo eliminarg todo exceso de gordura, adquiriendo y conservando su
abdomen y peso en forma normal. — La Faja Leonard beneficiard su organis-

mno convirt’iéndole en un hombre 4gil, liviano, flexible, siempre dispuesto para todo..
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afio viejo ni el afio nuevo, Sin em-
bargo, la transicién de un afio que
E==—amd) termina y otro que empieza, causa
la impresién de un periodo de tiempe que se
ha 1do y de otro que comienza. La real verdad
es, que se fué un afio de vida v somos por con-
siguiente un afic més viejos.  Kso si que es cier-
tisimo ! ‘

Aungue pensemos friamente, que la llegada
del 1°. de Enero en nada altera la rotacién del
tiempo que sigue su giro imperturbable, no
puede negarse, debe aceptarse que el Afio Nue-
vo produzca la sensacién de un nifio recién na-
cido, de una fecha que sefiala ‘“‘nueva’’ vida,
de un periodo de tiempo que traza esperanzas
v también ideales, porque cada uno se forja
sus ilusiones, aunque se tornen en desengafios.

El Afio Nuevo, no debe pasar como una fe-
cha m4s, debe servirnos de estimulo, de mejo-
ramiento, de renovacién, de planes de progre-
80. ;Que no se cumpliran? Kstd bien, pero en-
tre tanto hemos asociado nuestros fugaces
idealismos a la fecha que produce la sensacién
de le Nuevo y del Futuro.

Es preferible en estos dias dejarse llevar por
el optimismo, que es fuente de esperanzas.

Con un calor horrible, enervante, comenza-
mos las tareas de Urte Berri, confiando que
pronto cambiard la temperatura por otra més
benigna que aplaque el estado de niestros ner-
vios, y formulamos para los amables lec-

tores, que lealmente nos siguen atentos todo.
el afio," votos de felicidad y de prosperidad: -

—aom—

;Se aproxima el fin del mundo?

No pasa afio sin que surja un profeta anun-
cidindonos la desapari¢ién o la ruina de este
plearo. mundo en que habitamos. Unos basan
sus presagiosjen cilculos cientificos, otros en
datos estadisticos; pero el caso eg que desde
los tiempos die Maricastafia -viene diciéndose
esto, y como ni-cientificos, ni profetas, ni cal-
culadores logran ponerse. de acuerdo, vamos
viviendo, ’

El profeta de turno es un salao noruego que
ha compulsado las temperaturas registradas en
distintas vegiones de la ‘tierra durante muchos
afios, supanemos que desde. que se inventd el
termémetro, sacando la deduceién que durante
cada periodo de 21 afios, en todas las regiones
del globo se acenttian en tres -grados las tem-
peraturas extremas de verano e invierno. Su
deduceién es que entre el décimo v undéeimo
periodo de 21 afios a contar de 1929, *hara tal
frio durante los inviernos y tal calor en el ve-
rano que el hombre no podré soportar lag ri-
gurosas temperaturas por mucho que se inge-

nie para contrarrestarlas, y aun suponiendo
que lo consiguiera por procedimientos cienti-
ficos de calefaccién y refrigeracién o con emi-
graciones, pereceria, porque-las_ vidas amimal
v vegetal serian también imposibles y carece-
ria de alimentos, .

Ese es el lamentable fin que nos caleula, que
deutro de trescientos treinta y cuatro afios no
podri vivir ningfn ser humano en la tierra -
por falta de oxigeno para la respiracién.

El gran hombre de ciencia funda su aserto
en el hecho de que cada tonelada de combus-
tible que se consume gasta tres de oxigeno, y
teniendo presente la cantidad que de dicho gas
existe en la atmésfera, saca la conclusién de
que sélo nos queda un répuesto del indispen-
sable gas.para trescientos treinta y tantos afios.

Para sacar la citada cuanto desconcertante
conelusién, lord Kelvin se ha pasado bastantes
afios estudiando, y declara honradamente que
dentro del plazo fijado estara la atmésfera tan
cargada de Acido carbénico a consecuencia del
consumo que los hombres habrin hecho del oxi-
geno, que sera materialmente imposible res-
pirar,

—a—

Academia de la lengua haska

Esta Corporacién, en sus filtimas sesiones
ordinarias celebradas en Bilbao, tomd algunos
acuerdos. . ‘

—XEl correspondiente sefior Ormaechea tra-
té del aparato fonético: su uso y su comple-
mento, Examinando los datos adquirides por
medio de este aparato y las consecuencias que
algunos han deducido juzgé pertinente hablar
del método en la experimentacién; sus difi-
cultades; lo que se hace y lo que se debiera.
hacer para que la observacién no resulte vi-
ciada. Hablé también de la rvelacién entre el
aparato y el oido v de Ia traduccién de lo que
aquel dice a éste en cada una de las cualida-
des del ‘sonido, para establecer la nocién del
acento. Sefialé el peligro de los empiristas, de
abandonar la ldgica, que e¢s el complemento
de los aparatos, puesto que elia es la que debe
dedueir las conclusiones cientificas. Este tra-
bajo contiene observaciones muy atinadas so-
brz todo para los especizlizados en cstas ma-
terias a las que el sefior Ormacchea se ha de-
dicado con entusiasmo. -

—BI sefior Echegaray (D. Bonifacio) pre-
senté6 un interesante trabajo acerca de los
“nombres baskos que designan los espacios in-
termedios entre casas”. Hizo un cstudio deta-
llado de varias palabras baskas correspondien-
tes a dichos espacios desarrollando su informe
con curiosisimos datos adquiridos del habla vi-
viente en un sin fin de localidades de.todo el
Pais y. en documentos antiguos. Este trabajo
tiende a la laudable aspiracién de formar um




vocabulario de palabras de significacién juri
"dica que lleva muy adelantado. Por el interés
que entrafia este proyecto se acordé publicar
cuanto antes este informe en la revista de la

Academia.

El sefior Azkue ha iniciado otro trabajo
de transcendencia. Se refiere al estudio de la
conjugacién del verbo gipuzkoano que vendra
a ser el complemento de su Gltima produceién.
La Morfologia Baska, que tanta aceptaciéon ha
tenido entre los lingiistas. Este estudio se ti-
tula ‘‘Apéndice de la Morfologia Baska’ 'y
abarca todo el verbo del dialecto gipuzkoano
recogido personalmente por cl mismo sefior
Azkue en veintitantas localidades que ofrecen
mas sefialadas diferencias. Presenta el verbo
en paradigmas cuya explicacién la da teniendo
en cuenta la enumeraciéon del estudio del dia-
lecto hizkaino con lo que facilita en gran ma-
nera su uso.

Bl sefior Eguskiza siguiendo con entusias-
mo la labor iniciada, a la gue con tania asi-
duidad se dedica, acerca de la formacién del
diceionario espafiol-basko, presenté una nueva
lista de palabras no recogidas hasta la fecha
y que enriquecerdn nuestro léxico sin necesi-
dad de recwrrir mas que lo preciso, a la for-
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macién de neologismos que tanto obscurccen
el lenguaje.

También el sefior Landarreche presentéd otra
poreién de palabras recogidas por él, junta-
mente con varios refranes y modismos de los
dialectos del Pais Basko-francés.

Qe acordé hacer constar el més sentido pé-
same de la Academia por el fallecimiento del
que fué corrcspondiente de la misma, el basko-
logo e ilustre lingliista Urtel. Se acordd asi
mismo asociarse al sentimiento que ha produ-
c¢ido 1a muerte del benemérito basko don Juan:
Carlos de Gortazar,

Entre la correspondencia més saliente se le-
y6 una carta del miembro de honor de dicha
Academia, ¢l lingiiista Schuchard, en la que
después de dar cuenta de su avanzada edad
y el precario estado de su salud termina di-
ciendo que su interés por los estudios baskos
es va casi platénico y que ya no le resta otra
cosa aue manifestar su gratitud por todo lo
gue ha recibido de los baskos en ofertas mate-
riales y espirituales. Es una despedida afectuo-
sisima en la que hace meneién especial de los
sefiores Urkijo v Azkue con los que ha tenido
méas intimas rclaciones.

URDAX (Nabarra)

Pertencee esta loealidad na-
barra al pavtido judicial y dio-
cesis de Pamplona. Héllase si-
tuada en la parte N. de la Pro-
vineia, cerca de Francia, en la
carretera de Pamplona a la
frontera Lrancesa, s 8 kidmetros
del puente de Dancharinea. Su
terreno es montuoso en gran par-
te, regado por riachuelos atlaen-
tes del Nivelle. s villa desde
1774 y ha figumrado mucho en
las guerras civiles del siglo pa-
sado. Por ella entré D. Carlos
en 1834 v por ella se internd en
Francia en 1839,

Se cultivan en esta villa ce-
Teales, legumhres, hortatizas y
frutas. Tiene alumbrado eléetri-
¢o, servicio diavio de ecarruajes

a Blizondo y Maia; Idbricas de electricidad y molinos

harineros.

Dividese en cinco barrios, que se llaman la ecalle

de Urdax: la Tejeria, Landibar, Leorlas ¥ Alkendi.
Qu iglesia parroquial rige bajo la advocacién de
24 1 g
San Salvador.
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JULIO CEJADOR Y FRAUCA

s

Nos ha sorprendido dolorosamente 1§1 'notlj
cia del falleeimiento del doctor Julio Cejador
y Frouca, acaecido en Madrid. 1

Reputado hompre de letras, sacerdpte ara-
gonds, cuyas producciones de orden e.1ent1§1c-o
v literario, se  caracterizan por su estilo vigo-
roso v original. )

Bl sefior Cejador y Frauca, deja un legado
a la posteridad de notables O]JI'as, en lqs que
se refleja su valer y sus vastisimos conoeclmien-
tos del extenso campo lingiiistico y filolégico.

En cada uno de sus libros se advierte su
gran preparacién y su ingenio. Una de sus
admirables obras es la titulada ‘“El lengua,]e.‘,’
editada en 12 grandes voltmenes que le did
1a enorme autoridad que gozaba. En el tomo de-
nominado ‘‘Los Gérmenes del Lenguaje’ es-
tampa una dedieatoria a los haskos, que dice:

“EUSKALDUN-GUZIAI: Zuen-zamifiak za-
minzen naute, zuen-pozak poztu, zuenzakotu-
zazute, beraz, liburu au, zuena nere-biotza ere
dezuten ezkero’’,. '

Fué el sabio Cejador un ferviente admirador
de nuestro idioma a cuyo estudio dedicé gran
parte de su vida. Por eso hemos sentido.la.
més viva admiracion hacia este gran espiritu
que tan destacado lugar aleanzé en el terreno
cientifico de su preferente dedicacibn.

Escribié también el doctor Cejador y Frauca
la ““Gramitica griega’’, la ‘‘Gramatica y dic-
cionario del Quijote’’ en dos volmenes; el
“‘Nuevo método tedrico y praictico para apren-
der la lengua latina’ en 4 tomos: un Epitome
de la literatura latina; y las novelas ‘‘Trazas
de amor’’, ““Oro y oropel”’ y “‘Mirando a Loyo-
la”’. Varios estudios lingliisticos y ensayos cri-
ticos de ponderable valor, representan un com-
plemento de sus afanes de escritor.

" En el afio 1915 di6 .a la publicidad el se-
gundo tomo de uno de sus trabajos de més
recia contextura cientifica, que se conoce con
el nombre de ‘‘Historia de la lengua y la lite-
ratura’’,

. Muchas veces nos hemos ocupado del doctor
Cejador en estas columnas con el carifio admi-
rativo que nos despertaba su alta personali-
dad intelectual y sinceramente apenados, vé-
monos en el triste caso de lamentar su muy
sensible ‘desapariciéon de este mundo de mise-
rias 'y ruindades, que algunas despertd, por la
justa nombradia que consiguié alcanzar.

GEOGRAFIA HISTORICA

El Euskera en Nabarfa

A los curiosos y terminantes datos que aduje
acerca del uso del euskera en Pamplona, afiado,
segn prometi, otros que ataflen a varios pun-
tos de Nabarra. Algunos se refieréen de modo
general al gran uso que, de un siglo atrés, se
hacia de la lengua indigena. Los demis a de-
terminadas lecalidades, en la mayor parte de
las cuales parecerd, acaso, fantistica la atri-
bucién del habla euskérica.

Bl padre Moret, pamplonés é1 y euskaldun,
escribia en 1677, con referencia al baskuenze:
“En nuestros tiempos algunos pueblos con el
largo comercio con los fronterizos la han perds-
do; otros la hablan promiscuamente. con la co-
min de Espafia; todas lus regiones montuosas
la retiemen como Windca’’. Pocos afios antes otro
historiador, el primero de Nabarra en la Edad
Moderna, don Juan de Sada, que publieé su
obra bajo el pseudénimo de don Gareia de Gén-
gora y Torreblanca, decia con referencia tam-
bién a su tiempo (afio 1628): ““Iiblanse en el
reino dos lenguas: baskuenze y romance, pero
mds propiamente la baskongada, que es la ma-
triz y primitiva, lo cual se wsa en la mayor par-
te del reino, sin mezcla de otra winguna’’. Y por
aquel migmo tiempo, en 1608 seglin refiere Premin
de Irufia, los enfermos que habfa en el Hospi-
tal de Pamplona eran casi todos baskongados,
por lo cual habia oposicién al intento de encar-
gar Jos servicios . del centro benéfico citado .a
los religiosos trinitarios, que eran de deferente
lengua.

No extrafian, conocidas estag noticias, estas
otras: Que don Rodrigo Jiménez de Rada, que
raci6, casi seguramente, en Rada, cabe la Bar-

~ denu, conservara, a pesar de su crianza caste-

llana y de su edueacién francesa, la lengua ma-
dre y que en el concilio de Letréin la hiciera re-
sonar; ni que San Francisco Javier, qué nacié
y se eri6 en Javier, en la muga de Aragén, a
prineipios del siglo VI, dijera, mucho después,
en 1544, que no podia entenderse con log in-
dios ““por ser su lengua malabar y la mia biz-
kaina’ y que en esta lengua se expresara du-
rante Jos postreros momentos de su vida. BEn
Abdrzuza el arquero de Felipe II, Enrique
Cock, hall6 en 1592 la ““‘gente razonable, aunque
de diferente lengua baskofiada, que no se en-
tendia’’. En muchos pueblos de la merindad de
Es@e];la, en la cual totalmente se ha perdido ya
el idioma propio, y en la cuenca de Pamplona,
segin consta en las interesantes informaciones
publicadas por Munarriz Urtasun, en el siglo
VII era preciso usar de intérprete para enten-
der a los vecinos entomces euskeldunes. De la

- Valdorba, donde tampoco hoy hay memoria del

euskera, decia, en 1714, el cura de Barasoain
en su ‘‘Nobiliario’ de aquella comarea: ‘‘La
Valdorba, donde sus hijos comversan lo nmative
lengua del baskuenze’. En 1815, segin testi-




monio recogido por I Michel, en jOlite! era
natural el euskera hasta el punto de gue los ¢hi-
cos lo hablaban. Comentando este dato, con des-
consuelo, el eseritor francés decia, en 1857, que
entonces ya habia perdido siete legnas de te-
rreno y que para oir euskera era preciso subir
media legua mis arrviba que Pamplona. jAlgo
més hay que subir ahora! En 1884 Campidn
pudo escribir que entomees los ancianos de
Puente la Reina y los jovenes de Val de Goii
eran euskeldunes. De esa fecha y de 1863 en
que el principe Luis Luciano Bonaparte hizo su
atlas del euskera, jcufinto terreno perdido! En
veinticinco kilémetros « la redonda de Pam-
plona se hablaba, hace sélo sesenta afios, el eus-
kera. Llegaba a las puertas de Lezaun, en la
merindad de Bstella, de Bl Pueyo en la de Oli-
te y de Lumbicr en la de Sangiiesa. s A dénde
hay gne subir hoy, en el mapa nabarro, la mar-
cha de la deseuskerizacion lingiistica? ;Y hasta
dénde llega la deseuskerizacion espiritual? Ni
siguiera son parejas, La segunda lo invade, con
més o menos densidad, todo.

; Cémo restaurar las posiciones perdidas por
la lengua madre? ; Como detener, antes que eai-
ga en el abismo de la muerte, a esta lengua nues-
tra, la tGnica indigena de la peninsula espailola,
que subsiste? ; Moriré, rodeada por el romance,
hijo del latin impuesto a los espafioles por Ro-
ma conquistadora? | Angustiosas preguntas! No
fluyen rapidas, categdricas las vespuestas. Que-
da, ante ellas, la sombra vacilante de la duda.
Mas no por diiicil ha de quedar abandonado
el problema. La difieultad suma que, cierta-
mente, tiene, ha de servir para gque le prestemos
atencion también suma. Los medios, a mi jui-
eio, se resumen en dos: Desvanecimiento de pre-
juicios y amor limpio al idioma. Yo he inten-
tado derribar uno de estos prejuicios; el que

consiste en no considerar lengua madre y propia
de toda Nabarra el euskera. Procuraré derri-
bar, también, otros, si Dios quiere.

Jestis Etayo.

Pamplona.
MW‘AAA‘N

NOTAS ETIMOLOGICAS

AGIRRE Y BURGOA

AGIRRE. — Hay quien sostiene que el sig-
nificado de este apellido, es ‘‘vista alegre’.

En diversos puchlos existen caserios que lle-
van la denominacién de Agirre, que no denc-
fan en su posicién topografica la etimologia
referida.

La definicién méas probable de Agirre, seria:
“descampado™. ' .

BURGOA. — Existe un monte llamado asi,
entre Bakio y Bermeo. En su caspide existe
un semiderruido torredn, que ‘‘bien pudiera
haher sido en alg@n tiempo molino de viento”’.

Tturriza, dice, que se encontraba un ““fortin™,
que en el monte Burgoa existia hasta mediados
del sielo pasado el apellido <“Urgoitia’’, y tam-
hién existe ¢l caserio “Uruburu’ a unos cien
metros de altura sobre ¢l nivel del mar, més
abajo que donde habfa y estard escrito *‘Bur-
gogana’’.

Bl “bure’’ de “Uruburn’ significa proba-
blemente “encima del agua’, un caserio que
estd sobre ¢l agua, expresando que ¢l caserio
estd debajo de “Burgogana’, en un ‘‘aldapa’
o decelive.

ando los apellidos no tienen una defini-
¢i6n clarfsima y terminante, se prestan a di-
versas conjeturas.

11 apellido Burgoa,
hién: **ahadulal”.

puede signifiear tam-

ESTACION DE AZKOITIA

En estos filtimos afios, la arquitectu-
ra baska ha tomado wn vuelo extra-
ordinario, ¥y no sdélo se generalizan
las construeeiones de elegantes y ale-
eres chalets basados en nuestros be-
Mos ecascrios, sino gue recordanido a
las casas-torres se levantan en nuess
tro pafs Casas Consistoriales, merea-
dos y estaciones de ferrocarril gue
resultan o clegante severidad y de
sello original v agradable.

En ol nuevo ferrocarril del Urola,
de Zumarraga a Zumaya, construido
por la Dipulacion e Gipuzkoa, todas
las estaciones de dicha linea son de
estilo basko, cuyo aspecto earacteris-
tico y bello Hama grandemente la
atencidon, feliz idea que ha sido muy
celebrada por cuantos se intevesan por el progreso
del pafs y la difusién de sus peeuliaridades.

Bl fotograbado que acompafia a estas lineas ve-

produce la estacion de Azkoitia, sencillo, vistoso ¥
simpético edificlo que recuerda perfectamente a las
casas sefioriales de Baskonia.

(Fot. Ojanguren)



..‘que la de la misma madera“

Encontrandome accidentalmente en Pam-
plona, de paso de mi jira por la bella Euska-
Jerria, leo en ““La Voz de Navarra’ del 24
Noviembre préximo pasado, una correspon-
dencia de San Sebastidn, firmada por el sefior
A. Gorrochategi, en la que al dar cuenta del
Heno de los frontones donostiarras, con motivo
del resurgimiento del deporte basko, agrega
que,

‘‘segtin D. José Maria Salaverria, no sélo
no es basko, sino que nuestros antepasa-
dos lo ‘“‘piratearon’™ a los castellanos y
Inego lo dieron por suyo. Bien es verdad
que también afirmaba con toda seriedad
que el “‘aurresku’ no es basko, gue las
canciones del Chucaso son ‘‘cante jon-
do”’, que las danzas ukranianas son de
Salamanca y de Leén y que el tamboril
y el “‘txistu’ tampoco son baskos por-
due los usan en el extranjero y en lag
campifias de Sevilla. jSnobismo que te
tienes. pues!!...”’

En realidad que sélo por snobismo o ““maca-
nismo’’ (valga el criollismo) puede dedicarse
un eseritor al antipdtico deporte de pretender
legar originalidad a lo que es reconocidaments
basko.

Me choeé y me molests al enterarme de la
peregrina transeripeién, y trajo a mi memo-
ria un articulo que hace tiempo aparecié en
LA BASKONIA sobre un asunto de parecida
indole, hajo el titulo de ““No hay peor cu-
fia...”” Por eso me permito encabezar estas
lineas con la coletilla que le faltaba al refran
oportunamente empleado como epigrafe.

Un sefior basko, culto, amable v de cachaza
filoséfica, que me acompafia en mi excursion
por Nabarra, al cirme comentar los absurdos
“descubrimientos’’ de Salaverria, me contesta
sonriente con una tranquilidad bondadosa :
“ustedes los criollos, se exaltan con demasia-
da facilidad; aqui de las pamplinas de esa na-
turaleza que sostienen ciertos escritores, so-
bre lo sancionado por la antigiiedad y la tra-
dicién, no hacemos caso, caen en el vacio, que
es donde deben eaer’”,

Esta Dbien, — le contesté, — es la manera
de que no tengan eco tales “pavadas’’; pero
¥0, aunque no naci en este pafs, amo todo lo
que a él se refiere, aqui-pasé los primeros afios
e mi nifiez, y. concurri a la escuela, y desde
las leganigs de la Pampa siempre le tengo pre-
sente y siento gran honor por mi estirpe. Por
esp, por el afecto racial que siento, me causan
fastidio esas extravaganeias de mal gusto, ca-

rentes de légiea y originalidad, que no. son -

raras en algunos eseritores.

Y no serd difieil que cualguier dia se des- -

cuelgue. Salaberria afirmando aue.su. apellido

procede de Marruecos ¥ que significa Salameria.

(fabrica de salames) que al trasladarse a Eus-~

kalerria le han transformado, agregandole la
b y las erres para que huela a basko v no a
salame,

Mis saludos
América y a los lectores de la meritoria revig-
ta LA BASKONIA.

a los buenos cuskaldunas de

Un Cricllo con gorra de basko.
Irufia, diciembre 1926.

—HeoE—
L2 prensa pamplonesa y la Diputacion de Nabarra

La Diputacién recibié en el salén de sesio-
nes, a los sefiores don Miguel Esparza, direc-
tor de ‘‘El Pensamiento Navarro’’; don Fran-
tiseo Javier Arbizu, director de ‘“El Pueblo
Navarro’, v don José Lekaroz, director de
““La Voz de Navarra’’, previa solicitud de la
audieneia correspondiente. Dichos sefiores ma-
nifestaron que los periédicos menecionados
ofrecian su apoyo y adhesién més decididos a
la Diputacién de Nabarra para la defensa del
régimen foral. Expresaron también que la cen-
sura gubernativa les impedia totalmente ex-
poner su pensamiento en la gravisima cues-
tién del cupo contributivo suscitada por el Go--
bierno, y que ellos, a su juicio, aparte la mo-
lestia y privacién que pava la prensa signifi-
ca al no poder ocuparse de un asunto de tanta
importancia para Nabarra, entendian que ers
perjudicialisimo en estos momentos para la
Diputacién, a la que convenia estar asistida
por la opinién y conocer las manifestaciones de
la misma por medio de la prensa; por lo cual
solicitaban de 8. E. que indicara al excelenti-
simo sefior gobernador civil la conveniencia de
que permitiese la cxposicién serena, pero clara
v completa, de las opiniones sobre cuestién de
tal excepeional importancia.

La Diputacién agradecié vivamente los ofre-
cimientos y adhesién que los periédicos cita-
dos le haclan para la defensa del régimen fo-
ral; y apreciando la importancia que encierra
cl hecho de que la Diputacién se vea privada
en este asunto del apoyo de la prensa, acordd
gue una comisién de S. E. compuesta de los
seflores vicepresidente v Nagore se trasladase
en el acto al Gobierno ecivil, para rogar al ex-
celentisimo sefior gobernador que consienta a
la prensa local la publicacién de trabajos y
comentarios relacionades con el problema fo-

~ral que se halla planteado, -en la seguridad de
_que procederd con la serenidad, correccién y

prudencia necesarias. . .

Suspendida la sesién, 'se trasladaron al Go-
bierno civil los sefiores. comisionados, y a su
regreso manifestaron que habian expuesto al,
sefior -gobernador los deseos de la Diputacién,
conforme a lo.acordado; habiéndoles manifes-
tado 1o antoridad gubernativa que, por el mo--
mento, no podia consentir la publicacién de-
otros escritos referentes al asunto- que los que



o

tuviese a bien remitir a la prensa la propia
Triputaeién, a quici dejaba para ello en la mas
completa libertad; ¥ agregando que les habia
manifestado también el mismo sefior goberna-
dor, que, debiendo trasladarse a Madrid muy
en breve, consultaria el asunto con la superio-
ridad.

FEnterada 8. E. de las anteriores manifesta-
siones, acordd hacerlas phablicas en la prensa
mediante nota oficiosa, para conoeimiento del
pais.

—EeB—

CUADROS BILBAINOS

Wadre desnaturalizada o el nifio martirizado

Tseribo estas lineas bajo el peso de una tre-
menda impresidn.

El tranvia, que, por San Francisco, me ileva
a la Plaza de Zabalburu, se ha detenido para
recoger una carga conmovedora. Una madre
trac de la mano a un nifio. ;Qué digo un nifio ?
Un monstrue. La cabeza, una cabeza enorme,
viene envuelta en una informe marvafia de ven-
das. Ayudamos a la madre a izar hasta la ple-
tatorma al enfermito. Llora este gue parte el
corazdm,

— Aqui, aqui ird lLien, el pobre!ll — dice,
compadecida, una aneiana, una de esas ancia-
nas que van siempre en las platatormas para

S

,g’i;; _

preguntar si aquel tranvia va a Santures, Sa-
hido es que para las ancianas casi todos los
tranvias deben ir a Santurce. ~

—Gracias! — vesponde, malhumorada, la
madre, que ocupa el sitio destinado por la an-
¢iana al desgraciado muchacho.

Todos los ojos estdn fijos en la tremenda
cabeza, que, a la pavorosa inflamacién gene-
ral, afiade el desastre de un bulto informe, pro-
hablemente el tumor causante de la desdicha,
sobre la oreja derecha. '

Con el traqueteo del tranvia deben haberse
multiplicado los dolores, porgue la infeliz cria-
tura estd en un jay!

De pronto, ocurre algo pavoroso. La mujer
se ineclina, coge por los brazos al chico, lo za- .
randea de un modo atroz, y mirdndole muy fi-
jamente a los ojos, le grita: ‘

-—;Te quieres callar, “econdenao’’

La cabezota se ha balanceado con tal violen-
c¢ia, que hemos creido que iba a saltar a la-
calle.

—iPero sefioral... — hemos interrumpide,
conciliadores.
—;Qué sefiora, ni qué narices? — ha repli-

cado, iracunda.

Y excitada, sin duda, por la piadosa inter-
vencién de los viajeros, su furia ha tomado.
proporciones gigantescas. El nifio ha escuchu-
do toda suerte de improperios. Dominaba en-
tre eollos el de llamarle perro, no sabemos por
qué.

Qe vevolyia el chico y contestaba con formi-

l

&>

Botadura de un trasatlantico

Constituyé un acontecimiento en
Sestao, la botadura del nuevo trans-
atlantico “Juan  Sebastidn de Bl
kano”.. )

Tl momento inicial era solemmne.
Una vez en la grada, la seflora dotia
Marfa Heras de Cornejo, madrina de
1a botadura? recibié de manos del con-
de de Zubirfa, presidente de la Cons-
4ruetora, hermosa tijera de oro, con la
que eortd la cinta que sujetaba . al

transatlantico, v “Juan Sebastiin El-
kano” se deslizd suavemente por sus
vias engrasadas, hasts llegar al agua.

Tl estridente sonido de eadenas, los
<cohetes, vivas, aclamaciones y toques de
sirena de los demds buques, dieron al
acto emocién grande que durd largo
Tate. .
El presidente de la Transatlantica,
ccnde Gilell, el gobernador civil y el

ilitar y demés antoridades, felicita-
ron a la madrina por.el éxito de la bo-
tadura, asi como al alto personal de la
‘Constructora.

La madrina y su hija fuevon obsequiadas con es-
pléndidos ramos de floves. ‘

El piblico invadia la -Constructora. En una de las
salas de gilibos de la Constructora, se verificd des-
puds el banquete oficial en honor del ministro, de la

madrina, de su hija y de las demés autoridades.
] nfimero de comensales fué de 250.
Presidieron el ministro y la madrina, su esposa,
Al descorcharse el champagne, se pronunciaron los
discursos de riibriea,




dables alaridos a las imprecaciones. Ibamos a
poner término a nuestra angustia apeandonos
del tranvia, cuando oecurrié algo estremecedor,
que detuvo nuestro impulso. No contenta la
madre con las palabras y los zarandeos, alzd
el brazo y descargé un terrible pufietazo sobre
la desmesurada cabeza del desdichado, mien-
tras exclamaba:

—iSi me vas a matar, granuja!

‘Claro esta que, a primera vista, mis parecia
que iba a ocurrir lo contrario, que de lo que
se trataba era de un infanticidio, y no de un
parrieidio.

Lo que nos llend de pavor no fué, en reali-
dad, el pufietazo, sino el ruido. El conductor
pard en seco, creyendo, sin duda, que se habia

salido el trolley y que se venia abajo todo el

cable de la calle de San Francisco, y con el
cable el cuartel.

Un rugido de ira y de protesta. a la vez,
hinché todos los pechos, sc asomé a las gargan-
tas y llené el tranvia.

—ijHiena!... {Mala madre!... — gritaron
las mujeres,

—ij Bsto no se puede tolerar! — gimid la an-
clana de la plataforma.

—iNo le da a usted vergfienza — intervi-
nimes — pegar a ese nifio?. .. ;Cree usted que
cuando llegue al Hospital. . . ?

—iPero si no lo llevo al Hospital!l... ;Lo
llevo a casa del herrero!

—3 A casa del herrero? — preguntamos até-

nitos.

Y antes de que pudiéramos avitarlo, deshizo
la lazada de las vendas v ~mpezé a quitdrselas
con malisimos modales y sin dejar de llamarie
“‘perro, més que perro’’, a cada vuelta de la
tela y de asegurarle que le iba a comer los
higados en cuanto llegase a casa, jsi es que
Ilegaba!, porque le tenia ““repudrida la sangre,
de guerra que la daba’.. =~

Hubo sefiora que se quiso arrojar por la ven-

tanilla antes de. presenciar. el cuadro- que nos .

iba a ofrecer la desnaturalizada madre. Los
clamores del chico llegaban al paroxismo y au-
mentaban a medida que tocaba a su término
la operacién de deseubrirnos el ‘‘secreto del
monstruo’’, ,

- —iiQue no me da la ganaaaaa!!l — bramaha
el sin ventura; agarrdndose como un desespe-
rado a las dltimas capas del vendaje.

Faltariamos a la verdad si ocultisemos que
seguiamos anhelantes las fases del descubri-
miento. Deseabamos saber:

10, Cémo.era la cabeza del nifio, sin las ven-

das. . . :

2°. De qué materia, tan extrafiamente sona-
ra, estaba confeccionada. ) '
" 3¢, Tamafio "exacto del tumor.

Cuando- cayé. el tltimo trapo encubrider y .'

la madre se dirigié, desafiadora, a ‘todos, cla-

mando: - - .
—Y _ahora, jqué tienen ustedes que decir?
Bajamos los ojos, humillados,

Sencillamente: el nifio, de temperamentg
francamente marcial, se habia calado, a guisa
de casco guerrero, un utensilio que si a todow
nos es necesario, a los nifios jno se digal. ..

Entre el entusiasmo con que se lo cald y el
fragor del combate, el vaso noeturno, que era
de los de hierro con bafio de porcelana, se le-
habia metido hasta el cogote. Tiré la familia,
tiraron los vecinos y sélo lograron, entre todos,
alargarle el cuello unos centimetros a la eria-.
tura. Quedd més eshelto, eso si, pero con el
sambenito a cuestas,

Se decidi6 entonces llevarle a casa de un he—
rrero, que diese un corte y deshiciese el entuer-
to, y para evitar el bochorno de llevar al nifie
por lu calle con el sombrerito, decidié su ma-

~dre ocultar la vergiienza entre vendas, y tomar

el tranvia.
El lector habra caleulado, naturalmente, que
el tumor era el asa.

Asterisco.
Bilhao.

—uoN—

¢Donde esta el oro?

Con orgullo hacen notar los norteamericancs
que casi la mitad de todo el oro del mundo es~
tad en los Estados Unidos.

Sobre la distribucién del precioso metal em
los diferentes paises, el economista inglés R.
J. Martin da los siguientes datos.

Segtin él, el valor de todo el oro del munde
en moneda y barras, ¢s de cerca de dos mil
millones de libras esterlinas. De esta cantidad®
poseen los HEstados Unidos hoy, mas de 800 mi-
Hones de libras, cantidad que  representa ule
enorme aumento de rigueza, pues, antes de la
guerra, sélo tenian trescientos millones de li-
bras. : :

Viene en segundo Iugar Francia con 220 i
llones de libras y después Inglaterra, con 16®
millones, es deecir, la misma cantidad que po-
sefa en 1913. De esa suma, 150 millones de li-
bras estan en las cajas de caudales del Bance
de Inglaterra y 10 millones de iibras en los co-
fres del piblico.

~Como la mayor parte de los paises belige-
rantes, Inglaterra tuvo que adoptar el papek
moneda vy, naturalmente, grandes cantidades
de oro permanecen guardadas.

Espaila aparece en cuarto lugar como po-
seedora de oro, con la suma de mas de 100 mi-
Ilones de libras esterlinas.

El economista inglés cree que Alemania po-
see cerca de 22 millones y medio de libras.

La produccién de oro del mundo entero du-
rante el aflo pasado, fué de 72 millones y me-
dio de libras esterlinas, correspondiendo la mi-
tad al Transvaal.

El valor del oro se fija cada mafiana em
Londres a las onee y cuarto, pues la metrépoli

«del Tédmesis, adonde llega la mayor parte -dek




oro recién sacado de las minas, es siempre el
mercado mundial del oro, mercado representa-
do por la casa bancaria de los Rotschild. Na-
turalmente, log norteamericanos tratan de que
Norte América sca la que suceda a Inglaterra,
empobrecida hoy en comparaciéon con los Is-
tados Unidos, como mercado de oro del mundo.

—3 e N
CRONICAS BILBAINAS

Ayunador en Bilbao

Hace ya unos catovee o quinee diag *‘tene-
mos’’ encerrado en un rinedn de un estableei-
micnto a un individuo que ge obstina en no eo-
mer, Nadie le ha obligado a guardar esta dicta
absoluta ; tampoco él la necesita como remedio
a ningin trastorno de su organismo. Volunta-
riamente se despojé de su vopa de paisano, se
vistié un pijama y se metié en una urna, cuyo
estilo arquitecténico no puede ser mdis fianchre.
Una vez dentro de la wena, o antes, hizo Hamar
a un notario para que, con ¢l estilo peculiar
de esta clase de funcionarvios piiblicos, hiciera
una deseripeion lo mis minuciosa y rvealista de
la wrna, del inquilino, de los objetos que con-
sigo se llevo a la caja y del laeal, Despuds se
hizo cueerrar v lacrar lo mismo que un sohre
monedero, v se acostd tranquilamente, dando
ordenes de que no le sirviesen comida ni e
molestasen en treinta dias, los que pionsa per-
manceer en coneepto de objeto de arte en su vi-
trina. Y alll estd, cupliendo su voto de no co-
mer ni nna castaia coelda, de esas qie se estan
vendiendo por las ealles.

Lo peor para ol ayunador o8 que su resisten-
cin, al hambre vo ha interesado todo lo que e
de esperar. Bl ayvunador creyd que después de
su exhibicidn en Bilbao, ya no se veria obli-
gado a guardar dieta en su vida, Bilbag -
pensod es el pueblo de los grandes comilo-
nes, ol puehlo de los bhanguetes, de los home-
nujes, de los restoranes famososs os ol pueblo,
en Tin, donde se vinde maxor tributo al Ksto-
mago, ¥y por esto pensd que su hazafia sevin aqui
mas apreciada que en parte alguna, Mas, cosa
sorprendente, el avunador no ha conseguido
arranear ninguna exelamaeion a los parroquia-
nos de “Zenon'e Pero no se oerea que esta
Indiferencin se debe o gue aqui no se da dme-
portancia a una dieta tan prolongada, Al con-
trario, Precisamoente se debe a esta importancia
misma. Lo que oeurre es que ln gente no eree en
1al ayuno. No coneibe que nadie puede estar sin
comer, o ya treinta, pero ni siquiera doee ho-
ras, Y como no coneibe eso, supone que el ayu-
nador se vale de alguna artimaiia, Esta incluso
dispuesto a ereer que el hudsped de I vitrina
recibe alimentacion diaria por la radio; pero
eso de que estd, din tras dia, sin pasar por
el mostrador tentador de alguno o de todos

log innumerables hares de la poblacién, no le
cabe en la cabeza. De modo que el propio mé-
rito de su hazafia es lo que méis le perjudica
en Bilbao, :

Ademas, tiene otro aspeecto la cuestion. La
comida es una cosa seria, no es para tomarla
a broma. A la gente no le agrada que se ande
jugando con el estémago. La opinién general es.
que puede dejarse de comer algtin dia por un
erave disgusto; pero no por otra cosa, y menos
por capricho. Agui, las personas, cuando su-
fren alguna gran contrariedad, para dar la me-
dida exacta de su disgusto, suclen decir: “Me
ha afectado tanto esta desgracia, que no he
podido probar bocado’.

Bs natwral que en un puchlo que tiene este
concepto de los bocados vy de las desgracias,
un ayunador haga un papel desairado,

Quizas si hubicera lanzado un reto apostando
que es eapaz de comer todos los dias lo que
pucdan comer tres  comensales de  cualquise
banquete-homenaje, se le hubiera llenado de pi-
blico ¢l establecimiento y hubiera ganado mu-
cho dinero,

Pero lo de no comer, aqui no eucla.

T. Mendibe.

Rilhao, 1926,

Montafieros al pié de [a Cruz del Gorben



I.A ACTIVIDAD SOLAR Y LAS GUERRAS

En la Asocincion Americana Pro Adelanto de la
Ciencia, de Filadelfia, que se reune en dicha ciudad,
se leyd un informe del -profesor Tehijovski, de la
Universidad de Mosef, en el gue hace notar que es
probable que dentro de dos afios haya una nueva
gran guerra, a cansa de que culminard el perfodo de
la actividad solar.

Declara el prefesor en su informe que todas las
grandes guerras han sucedido en los perfodos de gran
astividad del sol, y para demostrar su teoria enume-
ra una larga lista de guerras que, segén afirma, han
seguido "a dichos periodos.

EL ECLIPSE TOTAL DE SOL

Los astréncmos de Inglaterra empiezan ya los pre-

parativos para la observacién del eclipse total solat

que s2 producird el 29 de junio de 1927, a las G.24
de la mafiana, hora de verano inglds, vy que serd
visible en Inglaterra y el centro de Europa. Iste
cclipse es el primero, desde 1924, visible en estas
latitudes.

El eclipse total serd visible duvante 24 segundos
v podrd observarse en una faja de 30 millas de an-
cho desde Seuthport hasta Hartlepool.

El sol serd oseurecido el 98 por ciento en Londres
v Birmingham y el 87 por ciento en Glasgow.

Se estima que varios miles de personas se trasla-
dardn a la zona en que se puede observar el eclipse
total, para contemplar el magnifico espectdculo de la
corona que acompafia dicho fenémeno.

FILOSOFIA PLAYERA

—=Si no hubiera agua sobre la tierra, no se podria
mm—.m}er a nadar, jverdad, papd
—=No, hijo; y figirate la ‘gente ‘que se ahogaria.

En virtud del gran nfimero de Almanaques
que anualmente se extravian y siendo imposi.
ble enviarlo por segunda vez a todos los que lo
reclaman, los suscriptores de la campafia que
deseen recibirlo con seguridad, pueden agregar
veinte centavos al importe de la suscripcién y
se les remitira el magnifico ALMANAQUE DE
“TA BASKONIA’’ por enrcomienda postal.

Almanaque de ‘‘La Baskonia’’.

Desde mafiana se procederd al envio del artistice
Almanaque de “La Baskowia” (1927) a todos los
suscriptores que se hallan al corriente con la Admi-
nistracién de esta revisia.

En nuestro deseo de mejorar en lo posible la edi-
¢ién, ponemos nuestro mayor empefio y creemos que
¢l del afio actual superard a los anterioves, Iista es
nuestra creencia, v deseariamos que coincidiesen con
ella. nuestros constantes lectores.

La vistosa tricromia de la cubierta reproduce ¢l
arco de una antigua villa baska. En las afueras, una
pradera florida, debajo del arco que da acceso al pue-
blo, varias casas solaviegas en el fondo, una fuente
a la que llega una mujer en husea del elemento in-
dispensable a la vida de los hombres, de los anima-
les y de las plantas. En el marco de viejas piedras,
un cuadro idflico: una parveja <ichosa por la oca-
sion que la hrinda el encuentro, charla un rato de
gus eosas - intimas. (También los aldeanos tienen su
“piotz”!, ¥ eomo vivo emblema de fidelidad, un pe-
rrito acompafia a la felis paveja.

En cuanto al texto e ilustraciones que forman cl
conjunto, por la siguiente enumeracién podran darse
los lectores cuenta de su natuvaleza e importancia:

TEXTO
Aflo 1027, — COronologia _para 1927. — Fiestas v dias
feriados en 1927. — Santos Patronos de los pueblos del Plata.

Tases de la luna.

La hora en Buenos Aires, comparada con la de lag diversas
naciones extranjeras.

Epocas de las cosechas de trigo en todo el mundo.

Cémo debe dividirse el afio?

Helipses durante el afio 1927,

Los eclipses de sol hasta 1950.

i Cudndo se acabard ol mundo?

Las dos Baskonias, vor Blanco-Fomhona.

El Fuskera y la cultura intelectual del pueblo basko, nor
Arture Campion.

Lios catorce errores de la vida.

Marinos Baskos, por E. de A. (Con una galeria de re-
tratos), ‘

El Bidasoa, por Pio Baroia.

Tarrapatatd, Titibiliti, por J. Juavisti.

Los diez mandamientos de la ley del 6éxito.

Bl espiritu de justicia, por TLeopoldo Lugones.

Nota comica euskara (verso), por P. Zamarripa-ta Uraga.
Eshozos Baskos. —- El entierro, por R. Nadaud.
Condiciones requeridas para ser rico.

La voluntad de sanar, por Osagilea.

{Ama! (verso), por Elias de Gorostidi-Olaizola.

El regrese de las labradorves.

De'mi pais. — Los ‘“gigantes”, por Miguel de Unamuno.
Aurresku (varso), por V. de Aizkibel.

Bardos Ruskavos, — Indalecio de Bizkarrondo, por J. de M-
Medicinas vegetales. .

Bl Valle "de-;Anidoain, por A, M. R.

Bl [¢Mutuga’ de Pierre Loti, por Angel Ma. Castell.

La cancién del bosque (verso), por J. M. de Luzaide.
¢ El-pastor - de "Amboto, por Joaquin de Adén,

iBsan: ruskaldunak gera! (verso), por C. S. Irure. :
Cuadros Aldeanos. — A lo que estamos tuerta, por -Argos
El espiritu de conservacién, por Fraile Arrl.

Caserio ,solitario.

Creptisculd en el mar, por P, B.




Bl pueblo esid de fiesta, por Jongquin de Zuazagoitia.
jVaya con los apellidos!, por Abizenlaria.

Cuentos para nifos, por R, R,

Los Baskos en 1800, por Martin de Angiozar.

¥l zoriziko (verso), por PFrancisco de Avechabala.
Sorpresas  telepédticas, por José R. de Uriarte.
Cuentos Baskos,

Chistes.

LA VIDA DEL CAMPO:

T racidn do la vaea lochera on estabulacion.
Cuindo so debe aerear la leche,

Prefiez de las vaguillonas,

Modelos  para tambos (con  disefios).

Las vaecas diffeiles de ordefiar.

Tratmmiento de las ovajas,

Ll bajio de las ovejas.

Como se¢ puede calenlar el peso de un animal bhovino,
Sicmbra de los torrenos secos.

Medicing veterinaria,

Aborto infeecioso,

Afeceién en las palmas de log vasos,
Apusanamiento.

Asma en los padrillos.

Engorde de ecaballns,

Hinchazoén en mano- ¥y pata,

Lms verrusas en el ganado vaceuno.

Padocimienio del vido en los suimnles,

Ubros supuradas.

ILUSTRACIONTS
Fortadores de felicidad.,
Poesfa de las montafins haskas.
IMin, - Puente internacional sobre ¢l Bidasoa.
Lo Foz de Lambier (Nabarra),
La Pirdmide do la Vida.
Galorfa de retratos de ilustres marinos,
Barquero de Bidnsog.
Materias  ‘‘cientfficns”, = “Trmnpadolm:in
Bl Alarde en Fuenterrahfa,
Paigajo de Biarritz,
La Verdad Desnuda.
Ban Juan de Pié de Tuerto,
Kontuiari.
Plaza do Urrudie,
Fn I Plaza de Sara.
Amond (Abuelita).
it domingo en Getarin.
Puente de In Meresd  (Bilbuo),
Bailnndo el aurreska,
Ratrato de ‘Viliveh',
Andopin  {Gipizkon).
Cabezas de pelotaris,
Dos  enfrenamientos,
Clusas viejus do asajos.
Udn berein (Lo Primavera).
Fernando Amozketarrea,
Aldeanitn horgarosa,
Mirador de Zaraus.
Cabuza de basko.
[nterior de una iglesia.
na ronesiia,
Un simnasta de *
IHistorieta haska, por
Flor de Almendro,
T costn hasksa o Laburdi,
Tl traje cla un “Auzapesn,
Golztarra 'R madrugador”), por Txiki™.
Cascadng dn} monte  Larein,
Ondnreaitz,
Accidente eiclista.

Viritas,

Hemos tenido el ngrado de saludar estos dias a los
geflores Pedro Estanga, de Dolores; Vieente Hueto,
de Avvecifess Juan B, Chabagno, de Bstacidn (témen:
Andrés Arino, de Bernal,

Centro Basko-FPrancés,

La Comisién Diveefiva de este eentro ha eonvoen-
do 8 sus axoeialos a asamblen general extraording-
rin, que deberd celebraree ol sdbudo 22 del aetuai,
a las 20.30 horns, con el propdsito de econsiderar
algunas velormas que eonvendrin introducir en los
Jostaiutos sociales, i

Banco Bspafiol del Rio de 1a Plata.

ElL 4 del eorriente celebrd vsta institueién banearia,
o] 40.% aniversario de su fundaeion,

Eneudntrase actualmente en un momento evolutivo
de progreso, Hstos Cifl‘!, precisamente, s propone
inaugurar la ageneia nimero 18, que quedard insta-
lada en el Parque de los Patricios, ealle Caseros ni-
mero 2867, para servir 4 tan wn]mrttmm wong de ln
Capital.

e S Pataloeis’,

‘neso pessda’,
rxikit,

E1l tenor Lafuente,

Por informacdiones enblegrdlicas, acabamos de sa-
her que el tenor Pedro Latuente ha obtenido un nue-
vo éxito en Madrid, cantando por primera vez en
Ta temporada “I Trovatore”. .

En la rvomanza “Di quella pira..."”, en el ter-
cer acto, y en la romanza del cuarto acto, fné rui-
desamente ovasdonado, vidngose obligado a cantar-
las por segunda vez

Ante insistentes aclamacienes, tuvo que |nc~vu{m~
se on eseena diez veees para agradecer al piblico sus
aplauascs,

Viajeros.

Con objoto de pasar una temporada en I)mmstu,
go emhared con sus hijos en ol vapor Giulio Césare,
ol sefior Martin J. Tellerin, an’rigun comereiante de
Villa Cafifis,

—Iimharedse tamhién para
fior Ernesto- Agirre Ugarte.

~3e ha dirigido a Pavand a pasar una femporada
de deseanso por algunos dias, el vocal de In Suprema
Corte de Ia Naddn, doctor Miguel de Lauvencena.

~—Hn el vapor “Reina Victoria Bugenia® parvtieron
para nuestro pafs: Ismael A, Atucha, Estehan Agis
rre, Marvtina Agirre ¥ R, P. Cirilo Ayala.

—Se ha encontrado estos dias en la capital fe-
deral, el sefior Arnaldo Pedro Pareabere, divector de
In revista Euskal Erria,

Lo deseamos grata v»mdla.

Importante juicio sucesorio

En ol juzgndo civil 3 comereial de Balida Blanen
se tramita Ia sueesién del sefior Juan Bautida Bi-
daor v Zeherio, Fallecido en San Sebastian, ol 14 de
abril del afio proximoe pasado,

Bl extinto deja unn lwrmwm ealeuladn en 5 wmillo-
nes de Desos, considerada eomo Ia mis huportanie
de Ias sucesiones framitadas hasta abora en aquellos
{ribunales,

En Bahia Blanca,

Hu sido Immnentado ¢l Tallecimiento del sefor José
Manuel de Irulegui, estanciero de nguella zona v veer-
no que gozabn de muchas cousideraciones 3 simpatins,

Compromisos y enlaces

o Ja eapilla del Colegio San José de esta eapital
ge bendijo el enlace de 1o sefiorits Carmen Olivera
Soria con el joven ingenievo don Mignel de Zirate,
gae ha netundo en muestros centros colectivos le exty
eapital,

Lios reeién ensados partieron parn Mar del Dlaia,
en visje de luun de mie

—Ha sido pedida la mano de ln sehovite Begodia
de Barrena para ol perito agrévonwo sefior Juan
Felder,

K1 15 del setual, n lm: 10.30 horas, se elvefuard
en la eapital federal el enlace del doetor Juan Bilhao
fapreciado médico que ejerce su profesidn en La
Dulee, I*, ¢, 8.}, von la sefiorita Elvira . Lizaso.

Los futuros contrayentes pertenceen a s ostima
des familias de don Tomds Bilbao ¥ don Franeiseo
Lizaso, que goznn de muchas vineulaeiones ¥ simpa-
tias en noestra colectividad,

Enfermos.
~ Nuevamente se eneventra enfermo ol Dr,
Lure,

Necrologia,

_ Dejaron de existiv en e&m eapital: Juane 8. de
Eehegoyen, Cornelio Amézaga, Clemente Ignacio Zé-
rate, Juan Martin Errea, Jose Bide Murguiondo,

ol viejo mundo, el se-

Pedra

e




José Antonio Espeleta, Mieaela Aristegui de Marti-

nez, Juana Duhalde de Sibourd, Gregoria Arozena
de Baez, Jeagain Belamendia, Marvia Justa Lopere-
na, Martin Agirre, Felisa Arrieta, Honorata Alurral-
de de Matienzo, Polonia Esturo viuda- de Portal,
Cristina Etcheberry, Miguel M. Salagoity.
—En Merlo: Juan Indaburu.
—En Lujén: Domnga Karakoche de Arabolaze.
—En Temperley: Esteban Beloki.
—En Quilmes: Micaela de Carlos de Sarrles.
—HFn Ayacucho: José Mariano Etchepare.
—En San Fernando: Maria M. Oyarbide de Vales.

Del Rosario

Con motivo del regreso del viaje realizado por di-
versos puntos de Kuropa el sefior Bernardo Viana y
sefiora, personas muy vinenladas en la sociedad rosa-
rina y colectividad baska del Rosario, varias familias
organizaron una demostracién en su honor, la que
se efectus el 1¢ del actual en el local del Zazpirak
Bat.

Tna concurrencia distingnida y numerosa lené el
salén, biblioleca, sala de misica y billares, donde en
amplias mesas preparadas con aclerto se sirvié por
el buffet del Centro una selecta comida.

Ofrecié la demostracién a los obsequiados el nuevo
presidente del Zazpirak Bat sefior S. R. de Menda-
rozketa con frases sencillas y oportunas, motivando
la contestacién por parte del sefior Viana una
interesante disertacion reflejo de las impresiones que
habia recogido en Baskonia, y que merecieron entu-
siastas aplausos.

—La nueva C. D. que regirid los destinos del Cen-
tro Basko Zazpirak Bat para el eorriente afio, ha

quedado’ constituida por los sefiores: Presidente, S. R,
de Mendarozketa; Vice, Francisco de Arana; Secreta-
rio, Moisés de Irulegi; Pro, Luerecio de Zalbidea;
Tesorero, Martin de Arrioli; Pro, Agustin de Mu-
euerza (hijo); Vocales: Lorenzo de Retes, Juan de
Tcheberrfa, Francisco de Muro y Luis de Ustaran;
Suplente: Dionisio Vazquez de Barainea, Bernardo de
Ustaradn, Braulio de Elorza y Demetrio de Legarveta.

La particularidad de que la mayoria de sus for-
mantes sean jovenes de reconocidos brios y entusias-
mos por tedo lo que signifique amor al baskismo, es
metivo para que de su aceién se espere una acertada
y plansible labor.

Centro Nabarro del Rosario.

En la asamblea general ordinaria celebrada fl-
timamente por el Centro Nabarro, después de apro-
barse varios de los asuntos tratadecs, se procedid =
la renovacién de una parte de la comisién diree-
tiva, la que quedd constituida como sigue:

Presidente, sefior Francisco Amatrain; vice, Seve-
rino Garcfa; vocales: seflores Pedro Sagardoy, Juan
Portal, Francisco Yabar, Eusebio Gareia, José Alu-
zue, Santiago Garde, Martin Baztan. Jurado: se-
fleres Angel Pardo, Manuel Samamea, Venancio La-
tasa, Leén Azagra y Daniel Eraso.

LOS BASKOS EN EL URUGUAY

Una fiesta kaska

Todo un éxito aleanzé la fiesta realizada por los
elementos del Instituto de Ensefianza Euskal Erria

o

e

Bodas de plali_ mairimoniales

Con una fiesta intima, celebraron
el 1° de Enero sus bodas de plata
matrimoniales los esposos don Pe-
dro de Sarasqueta y dofia Maria
de Zubiate. ,

Ambos son naturales de la in-
dustrial villa de Eibar.

Don Pedro de Sarascueta, es de
los amigos de la “guardia vieja”,
que va no se reemplazan. Llegd al
vais el afio 1886, siendo casi un
nifio, vy tiene el mérito de haber-
se¢ formado solo, con esu exclusivo
esfuerzo personal y su voluntad
inquebrantable. Solito se trazé su
norma de vida, v si la bondad, la
honestidad y el trabajo constante,
son atributos que enaltecen al hom-
bre, nunca se aparts de ellos.

Y ‘desde que formara sum hogar,
al presente, hizo de él un culto v se
consagré en absoluto al crecimien-
to y cuidado de sus cuatro hijos,
secundado ejemplarmente por su
digna esposa. Hsa tierna. dedica-
cién y ese amor paternal han de
verse correspondidos por el reco-
nocimiento y el afecto de sus vés-
tagos en los que seguramente han
de reflejarse sus virtudes.

Nuestros angurios de felicidad a esa simpética
familia que acaba de celebrar una fecha memorable,

que fija' un respetable perfodo de sinsabores y de
satisfacciones.




en el Instituto Verdi, con wmotivo de la distribuein
de premios a los alumnos de dicho Instituto.

La parvte literavia v dreamdtica 1né preparada pos
las Hermanas IHijas de San José, Directora v pro-
fesoras del Colegio.  La parte musical estuvo a ear-
go de los profesores senorita Marin A, Magivena y
den Felipe de Larrimbe,

Bl acto era presidido por ol Arvzobispo de Monte-
video Monseiior Aragone, que fudé recibido a la entrea-
da por una comisién de honor, en euyo wmomento
ejecutd el tamborilero  sefior Labaka una  mareha
baska.

Las dos chritas haskas representadas gustaron mu-
<ho ¥y fueron muy aplandidas.

Lins sefioritas Marfn Klena Tgoa v Maria Flena
Pifieyro, ejecutaron perfectamente al piano nnas pres
closas piezas,

Los ojereicios ritmicos ¥ los enadros coreogrificos
gustaren mucho,  Lland grandemente la ateneion el
“Arkudantza”, bailado por las nifias del Institnto, al
son del tamboril, siendo repetido a instaneias del pi-
blico que al Final aplaudié calurosamente a los sini-
patices dantzari-txikis.

Luego de este ntunero se eantd ol Gernikako Arho-
la, que fué ealurosamente aplawdido por ol numeroso
¥y selecto pablico que Henaba ol loeal, Acto continue
se proeedié a Ia distribucidon de Jos numerosos pre-
mios o los almunos del Instituto.

Clausuré el aeto Monseiior Aragone con una hri-
ante improvisaeidn; cantando arvdientes v sentidas
loas o Baskonia, Telicitd vor el éxito de In Testa o
las Rdas. Hermanas Hijas de San José, v saladé a
Ta sociedad Kuskal-erfa v oo todas las alumnas eomo
también o todas Ias persouas que tomaron parte en s
organizacion de I Tiesta, Al funlizae so disenrso
Iué sinceramente aplawdido v telicitado el orador,

T resumea: oo Avinnto para tolos lox amantes
de la Cultura Baska v las meritorias Hermanas odu-
caeionisias,

Exédmenes de fin de curso del Instituto de Eus-
kal Erria

Bleetufironse los exdmenes e fin de curso anual
en el Ipstituto de Buskal Kreeia, Lo omese oxaninado-
roestaba formada por nutvido personal de protesio-
aales, v un piihlico numeroso Henaba todo of amplio
loeal. AT se eneontraba ln plana mayor de la soeiodad
Luskal-Frrda, con su presidente sefior Bidegary o
Ta vabeza, o presidenta de la Comision de Sefioras
¥ ol presidente de la Comision de Instraeeidn v Be-
neficencing twhicn tommahn parte de 1o mesa oxn-
minadorn ol ilnstrado Cisdnigo S, N, don Jost de
Bergara,

Los alumbos examinandos se presentaron bien pre-
paviclos en general, siew lo algunes aplaudidos por ol
piiblico v telicitados por los examinadores.  En o
elase de Buskern, que ers In que mids nos inferesaba,
Tos alumnos e desempeinron muy bien, Ko resumen
un afio perfectamente aprovechado por los ahunnos
¥ oun lnurel mds ganads por Te Rda, Madee Directora
¥ das Hemnauas Profesorns dol Tustituto. Mereee tane
bién meneidn espeeinl la elase de labores que feroa
expuestas a la consideracion del priblico o las que
se les prodigd clogios.

Bl profeserado de esta Institueidn fué folicitado por
1o meritoria labor desarvollnda durante el eurso qua
acaba de terminarse,

Bate afto esealnry, es un jalén miéx plantado por
la Sociedad Buskal-Frrin on ol emnino del progreso
de la cultuen baska entre nosotros,

jAurrerd Jaunak! beti Aurrerd!

Elkano,

ALABA
EN LA DIPUTACION

Se inaugurd el nuevo perfodo semestral de sesio-
nes. Presidia el gobernador.

Tomaron posesion de sus cargos los nuevos dipu-
tados senores Pobres, Tradie v Llovente.

LAS AGUAS DE AYALA
Los veeinos del harvio de Avala (Vitoria), gestio-
nan el swministro de agua a dicho lugar.

EMPRESTITO

B ayantamiento de Vitoria, de acuerdo con los
diveetares de baneos loeales, lanzard un empréstito
munieipal en los primeros dins de ajio.

NUEVO HOTEL

Se aenba de inaugurar en Vitora ol nuevo Hotel
IMlorida, estableerdo en ol editicio del antigno Gobier-
no mititar,

FERROCARRIL VITORIA.-ESTELLA

Iin el palacio de 1o Diputacién se eelebrd wun im-
portante reunion «de vepresentantes de entidades de
todo omden de Alaba parn fratar  de importantes
asuntos relavionados von el fervocarril de Vitoria a
Iistella,

BIZKAIA
TRAIDA DE AGUAS

K tan aenvieiado proyeeto de Tn frafda de aguas de
Bilhao se convertivd en realidad.

Lav inangmaeion de lus obras se vealizard en breve,
ot lugar un eeremonial en ol acto de la eolo-
eaeidn de o primera piedra de In prosa.

Se econcepiia de grandisima importanela para Bil-
hao Jas obras de relereneia.

L.0S NABARROS EN BILBAO

Al propio tiempo que eolebraban ln aperturen de los
loeales lol Ateneo Nabarro de Bilbao, en la ealle de
Ravroeta Aldamar, ntimero 8, lestejuron los nabarros
residentes on o Capital bizkaing, la Techa patronal
de Sun Fraveiseo Javier, con diversos actos.

BOTADURA DEL ‘‘CABO QUILATES'

Ne o ofeefud en Bilbao In botadura del nueve va-
por “Cabe Quilates™ eonstruido para la Compaiifa
Basko-Andaluza de Navegneion.

Lav eeremonia tuvo eardeter futimo; pero fué pre-
seneiada por una gran parte del vevindario de Deusto.

Tms earneterfstieas «del uitevo bhareo son:

Fslora, 121 metros; tonelajo, 64805 desplazamien-
ta, 110003 veloeidad, 12 nudos, v earga méxima,
7.500 kilos.

[ cnseo os de geero,

PARA LA ARGENTINA

Con rumhbo a Mar del Plata, don Niecolds Elin ¥y
81 esposa, ~
BERMEO

Tna comisién de veeinos «de este pueblo visité al
presidente de la Diputaeidn para interesarle en la



concesion de auxilios para reparar los grandes dafos
eausados per el dltimo temporal en el puerto de Ia

mencionada villa.

FIESTA SOCIAL

En el palacio que en Ibarrekolanda poseen los
sefiores Condes de Zubirfa, se celebrd una espléndi-
da fiesta, a la que asistieron distinguidas familias de
la mejor sociedad hilbaina.

FRIOS INTENSOS ]

Poeas veees se han sentido frios tan intensos como
los que tltimamente se han soportado en esta pro-
vineia.

CONTRA EL JUEGO

Las antoridades bilbainas han emprendido una se-

ria eampafia contra el juego.

SERIE DE CONCIERTOS

En la Filarménica de Bilbao 4ié6 la Orquesta Sin-

fénica loeal, el primer concierto de la temporada. Fué’

escuchado y aplandido por numercso piblicos.

SOLDADOS QUE VUELVEN

Regresaron a Bilbao numerosos repatriados de Afri-
ca, los cuales fueron recibidos por las autoridades
y numeroso piblico.

La Diputacién obsequié a cada uno de los solda-
dos repatriados con un duro, y con cigarros haba-
nos a los oficiales.

EL ARCHIVO GENERAIL DEI PAIS BASKO

La diputacién de esta provincia La acordado orga-
nizar ¢l Archivo General del Pafs Basko, establecién-
dolo sohre la base del Archivo General de Bizkaya.
Se trata de llevar al mismo los documentos de otros
archivos espafioles referentes al pais basko, para que
en el archivo que se va a crear se puedan realizaw
%nvestigacioues completag sobre los asuntos de Bas-
konia.

CONCESION DE DOTES

El Patronato de la Obra Pia de don Tomés de Ira-
zabhal, destinada a dotar doncellas que se dispongan
a contraer matrimonio y sean bilbainas e hijas de
padres hizkainos o de baskos en general, ha acorda-
do favorecer a las signientes muchachas: Mar{a Iziar
Alegria, Marfa Luisa Bilbao, Josefa Ormaechea, Gre-

goria Menchaka y Maria Orbea Basabe.
EXPOSICIONES DE ARTE

En los salones: de la Sociedad Amigos del Arte, de
Madrid, ha expuesto una serie de sus cuadros el pin-
tor Juan de Echebarria, conjuntamente con el esmal-
tista Ricardo de Axrrte.

EN URIBARRI
- El ayuntamiento de esta localidad se preocupa del

problema del abastecimiento de aguas que en log
actuales momentos es de la mayor necesidad.

CONCIERTO DE PIANO

En el Centro Basko  de Bilbao di6 un notable con- -

cierto de plano la sefiorita Marfa Isahel de Goikoe-
chea.
Asistié mucho piablico, que aplandié a la artista.

LAS OBRAS DEL INSTITUTO ;
- Van adelantadas las obras del gran edificio desti-
nado a Instituto, que se estd construyendo en Bilbao.
EN UBIDEA

Se van a realizar varios proyectos:

Se construird un nuevo sistema de alumbrado pti-

blico, se procederd a la apertura de escuelas, al au-
mento de sueldo de algunos funeionarios munieipa-
les y al mejoramiento de servicios médicos y otros.

GIPUZKOA

et

EN HERNANI

El ayuntamiento ha aprobado su presupuesto mu-
nicipal para el afio 1927, que asciende a 445.921.14
pesetas.

ZARAUZ .

Ha sido nombrado organista de la parroquia de
Mundaka (Bizkaya) el joven dideono zarauztarra
don Angel de Urzelay.

EN BERGARA
Organizada por don Joaquin Leidi, y a favor de
los damnificados de Cuba, se celebrd en el frontén
une tfuncién benéfica, a base de un interesante parti-
do de pelota a pala, y otros espectéculos entretenidos.
Dado el carvdcter benéfico de la funcién, el pi-
blico respondié al lamado con su presencia.

EN ONATE .

Ha quedado constituido el nuevo ayuntamiento en
la siguiente forma:

Alcalde, don Doroteo de Arrazola.

Tenicntes e alealde: primero, don Antonio de Mo-
koroa; segundo, don Ignacio de Iicheberria, y tercero
don Tomas de Ugarte.

Concejales: don Sebastidn de Muguerza, don Pedro
de Arrte, don Luis de Garay, don Félix de Ibarron-
do, don José San Juan, don Pedro de Beitia, don Lu-
cas de Ayastuy, don Eugenio de Elorza y don Vi-
cente de Arrazola.

NOTABLE CONFERENCIA

De tal ealifiean Ios diarios donostiarras a la dada
en el Salén Novedades por el distingunido médico ti-
tular de Zumarraga, don Ignacio dé Arteche y Arvam-
buru, quier eon su habitval elocuencia ante culto au-
ditorio en nuestro viejo y hermoso euskera, desarro-
116 un interesante tema acerca de la Historia de la
Medicina.

El sefior Arteche fué muy aplaudido y felicitado
por la coneurrencii.

GIPUZKOANA FALLECIDA EN SOFIA

Bl cénsul de Soffa participé el fallecimiento en
aquella capital de dofia Medena Constantina, espost
de don CGuillermo Azpillaga, natural de Aya.

EN MONDRAGON

Actia en el Salén Sport una compafifa edmico-
dramética, dirigida por el primer actor don Manuel
Llopis, gque realiza una temporada muy satisfactoria.

EN TOLOSA : \

Tn la plaza de toros se celebrd una apuesta ori-
ginal consistente en soltar una libre y un perro de
caza por espacio de diez minutos gin que el “can’
consiguiera dar aleance a aquélla.

El segundo perro logré atraparla a los tres minu-
tos; el espectéculo, al que acudié escaso pthblico, re-
sulté poeo entretenido, pues se vié claro que tanto
la liebre como los perros no estaban en condiciones
de amenizarlo, :

OBRAS DE REFORMA

Han comenzado ya las obras de reforma en lds
dependencias municipales de la calle de Garibay, de
la capital gipuzkoana.




ACCIDENTE DE UN BARCO PESQUERO

Bseriben de San Sebastidn, que al hareo pesquero
“Arantza Enea” se le explotd In caldera cuando se
encontraba o 14 millas del norte de Onddrroa, Fi
barco es de la matrfeula de San Sehastidn,

Cerea de aquel lugar se encontvaban otros barcos
dedicados a las Twenas de vesen, v merced a éstos
pudieron salvarse los eatoree tripulantes del *“Aran-
tza-Enea”.

Treee de los tripulantes fueron recogidos por el
baveo “Pakera”, v el olro por el bareo *Osasuna”,
amhos del sefior Andonacegi.

Bl natrén del “Pakera™ recogio
tripulantes, a su hermano,

A conseenencia del aceidente resultd gravemente he-
rido uno de los teipulantes, que sufrié la Fractum
de ambas piernas,

CONCIERTOS DE LA BANDA MUNICIPAIL

En el featro “Reina Vieloria Bugenia™ de San Se-
hasndn ha dado In handa munieipal ¢l primers de los
coneiertos invernalos,

Gustéd muehio 1o audicidn.
EN RENTERIA.

Repentinamente dejd de existir o sefior Ciprinng
de Elosegi.

Su entierro y funerales so vieron wuy coneurridos,
pues contaha con muehas amistades on la villa,

EN EIBAR
Dejé de oxistiv en unn elfnien <de San Sehastidn,
el conocide fabricante de escopetas don Rufing Suide,
—Han sido nombrades condjutores de osta Parrs
quia don Raimundo Aranguren v don Mafeo Uriarte.

VILLABONA - - AMASA ... CEMENTERIO.,

Vao engrosdndose Tn inseripeion e se ha abwrto
pura eontebuiv a las obras del proveeto de ciiretern
de Villabowa-Amasa-Cementoerio,

EN ZUBIETA.
Seineendid el easerfo denominado *Clavardn®,
Par fertunn no huba desgracins persanales,
~=Todavin se comenta agradablomente ol resulindo
de las dltinms flestas,
=Contrajo enlaee matvimonial L sefiorita Carmen
Garmendia con ol joven amerienno [gnacio Tntrrieta,
~~~~~~~~ Dejo dde existir la sefiorn Nieolnsn Tkazatoud,
esposa de D, Clrineo Adrida,

EN ALKIZA.

~ Undneendio destruvd an easorfn prapicdad de don

Migiel de Aehaga, habitalo por Jox eolonos José

Elustondo v José Urkizu, s
Nu oeurrieron  desgrneins personnles,

EN SALINAS DE LENIZ.

Kl Avuntamiento ha veswslto proceder a la ex i
taeddn Torestal, a fin de influir o] sereectnmiono e
la viqueza yno wotable Torestal de ln vilia,

-l colehraeion del din de San Millin, tuvieron
Tugae varios festojos,

EN ORMAIZTEGL

ITa tenide lugar wna fiestn on eolebraeién de Ins
hodas de oro del matrimonio formada por don Ju-
lidn de Arzeluz v dofin Casilda de Tvizar, de 77 ¥
T8 afios, respectivamente,

Dicho matrimonio Heva einenenta y frex niios de
casudos, Haee tres ihan o eolebrar sus bodas de oro,
pero deeidieron aplazarla hastn que uno de los hijos,
que se encontraba en Amdédrien, huldern regresado, pa-

entre los  trece

ra que no faltava ni uno de cllos, A lo que parcee,
el matrimonio estaba seguro de poder esperar tran-
quilamente wnos afios; y asf ha sido, en efecto.

KL dia 2 de Diciembre se reunié en ol pueblo toda
la Familia, cuyo nimero no puede ser mis respeta-
ble.

Don Julidn Arvzeluz vy dofin Casilda Ivizar tuvie-
rou onee hijos durante su matrimonio. De ellos viven
seis hijas v euatro hijos. Los diez se hallan casados
v oviven todos,

Entre estos diez matrimonios, hijos de los faelanos,,
han reunido enarenta y cuatro hijos, que S011, POT coll-
siguiente, Jox nietos de los fundadores de osta dinastia.
Tienen ademds vineo biznictos, une de los cuales enen-
ta ya cineo afios de edad,

Para la ecelebracidn de sus bodas de oro se reunid
toda Ja familia, En Ja eomida eloctuada después, de
un ceremonia religiosn en la iglesin parroquial, se
rennicron setenta y una personas, entre ol matrimonio,
sus hijos, nictos v hiznietos.

Uno de tos hijos os el actual alealde do Ormdiztegl,

Don Julidan Arzeluz, que es tratante, continia ejer-
ciendo sn profesion, disfruta, al igual que s esPosi,
de una excelente salud; y a juzgar por su aspocto, se
lhalla dispuesto a asistiv o las hodas de oro de su hijo
mayor, que euenta ya cont 53 aftos de edad,

BIBLIOTECA MUNICIPAL

Fu breve tendrd Tugar en San Sebastisin In aper-
turn de la Biblioteea Municipal, nueve elemento de
vultura, con euya implantaeion, los injeindores rea-
lizan na obra wuy plansible,

EN AZPEITIA

KL froutén Vista Alegre, ha sido arrendado por
dow Juan de Beresinrtiia, Nicolds de Zubeldia, v los
pelotaris Anzola v Ferndndes,

Los nueves empresarios se proponen organizay coms
petidos partidos que intoresadn segummenie a los
alicionados,

EN IRUN

Seha terminado Inconstraeeidn de la nueva igle-
s, de San Gabriel on o] hareio de 1o Estacion.

FALLECIMIENTOS

lon San Sohastidn Aejaron de existir: Ramona Mo
Jiki Zugnstiy Jaime Mujike Avispe, Isabel Frreo Pe-
Hevhea, Ramdn de Zupivain,
Fn Bergnren: Plo Figuren.,
we i Pusajes s Bernardo Noguds,
1o Mondragdn: Micaely Lasa,
iy Zestona: Tomds Zinkunegi v Boerasalogi.

NABARRA

wh——

EN LOS ARCOS

(raeins o i Wltimas Huvias, los sembrados realis
zdos en pésimas condiviones de sequedad, parvece que
entravian en un perimdo de normal germinacion.

EN METAUTEN

En momentos que ol veeindario coleliraba las {ies-
tas do San Hmwdn, se deelard un incendio en ol pa-
o de don Gtosé de Armmendis, quedando redueido
f renizas, Joomisme gque olros dos contiguos o los que
s propagd ol foego,
EN GARZAIN

Se colebraron ins fieslas que anualmente tienen lu-
gar en honor de San Martin, :



Durante los cuatro dias se mantuvo la ammacwu
en medio de la mayor armonia. :

EN CORTES

Se va a instalar el servieio teletomco mtelnacxonal
Ya se estd procediendo al tendido de las hneag Y
colocaeién de aparatos. :

EN ITUREN

Muy ammadas se han visto las fiestas pationales
de San Martin,

Durante los cuatro dfas se entregé el elemento jo-
ven especialmente, a los alegres festejos que tuvie-
ron lugar, amenizados por LL handa mumupal v los
dulzaineros.

EN BARASOAIN
Tuvo ugar la fiesta anual de la Virgen de Eglpto,
—Contrajo enlace matrimonial ‘la sefiorita Lieinis
Zaratiegi con el sefior Dificono Zubikoa.:
EN LAZARRAGA
Un incendio redujo .a cenizas la casa’ numelo 29
de la calle Arga, no obstante los esfierzos re qhaa-
dos por el vecindario para evltallo.

EN BARBARIN

Pocas veees se han visto tan concurridas v’ amma-
-das las fiestas patronales de San Roméan, -

EN OLITE

Se va a proceder a la restauracién de Ll tone de
1a iglesia de San Pedro.. o
EN ESTELLA

Se celebraron las tradicionales ferias dc San Pech'm

En la plaza de los Fueros se colocé uia serie. de
barracas de diversa indole para todos los gustos.

Dr. LUIS DE MURUZABAL #

General sentimiento causé en la capital nabarra el

fallecimiento de don Luis-de Muruzabal, culto médi-
-e0 militar, hombre por todos quendo 1dm1rado, por.
sus bellas prendas personales. o '
TEMPORAL DE LIUVIAS o P

Un terrible temporal de lluvias hizo -de~borda1' las
aguas del rio A rga, cansando perjuicios.

‘CANTINAS ESCOLARES

En las Escuelas de San Francisco de Pamplona, tu-

vo lugar la i nauguracién de las cantmas escolares | con
un ceremonial lucido.

EN MARCILLA

Han tenido lugar varias ceremonias con motivo de

haber sido nomhrado hijo. predilecto ¢l Rvdo. P. Pe«

dro Fabo, agustino recoleto.

NECROLOGIA

Fallecieron en Pamplona: Prudencia Ganuza, Eu-
genio Labayen, Esperanza Olaso de San Julidn, Fran-
cisco Iriarte, Maria Goikoechea, Evarista Jaso, Gre:;

goria Larreki, José.Goikoechea Arbizu. . . :
—En Murillo: Epifanio Iriarte. '

d—En Obanos: José Demetno Muruzabal Armen~
dériz.

—IEn Estella: Vicente Balda.
—En Almandoz: Catalina Aracha de Perurena.

U\Wﬂm BENMkRRﬁ Y ZU'EBWA
HERGARAY. o :

Lecumberry iragan ortzialean ehortzivik 1zanda
Harismendineko nagusia herriko konseilluko membzp
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zZena, -

Pére- Marie Gabriel misionestaren aneya zen, sort-
zez. Baigorrike seme, eta ‘Lecumberryn herriko etehe-
ko nagusi oheraticnetarik bat, tede handiko gizona
eta m-uthacr wria.

Aspaldi, Tuntan ‘erichka zen eta here minak azken
egun -hantan zer nahi- jasan. avaz dako, azkenean
emelu emeki odola pozoindatu baita Manech Arrégny
hi izan da Jubilaneko induligentziak irababzirik
Jainko onaren bhakean.

LARRAGNE.

Ugarra Irigaray-ko eteheko jaun zaharra Epuzta-
neko zubian hil da. Uulhun ondouan nounbait set
orener buruz, Larrafieko kharrikatik etcherat pharti-
turik zen. Izan behar du, -ulhunpiak trounpaturik,
bertanegi eta llaburregi hartu dukian erran den zu-
buko unmuaddn ]1.101‘ hat gaitza egin du bide alde
pialat eta han teherkhariek hilik adiren die.

BIDARRAY.

Doidoiak egia .du larumbat arratsaldian ezpaititugu
1913 ko desmasiak ikhusi, Egundaino, zaharrek be-
rek hala zioten, urak ez dira lhain gora izan; Baz-
tango erreka bereziki gaitzian zen. Ganden aldiko
uharte handiak ereman zituen.arbolak chutik izan

balira. makhur hadiak hehar ziren izan.. Espagnel
zubi-andana bat gan da Bayona alderat. Beraz Frant-
ziarven cta Dspaglmr(-n ‘arteko harat hunata gelditua.
Hambat gachte Donibartarrentzat oihal balot gutiago
salduko dute. Arizkundar eta Errazutarreri.

Gure zubi guziak chutik egon dira zembait harro-
tuak hertze batzu biluziak bainan guziak oraino ten-
té. Bide ainhitz chehatuak, lita zembait eta berritan
ibili alhor hatzu lur eta ongauriz g nbetual\, yendetan
ez da makhurrik izan eta ez dut adltu izan dehkonL
etchetan eta dbcrctm\.

ARNEGUY.

Urite gaitza joanden mtznale larumbat. eta igan-
dean! Mendiak elhurrez Oht‘lllalx baitziren, urthu di-
ve elhur guziak, eta gure “Nive d’Arneguy” maltzoa,
bhurrumba - gaitzean Dbazohan eta zer hatsean!

Esterencuby eta ‘Baigorriko erreketarik ez ahal da
gutiagoke ura  jautsi, zer itsasoa IHalsou, Ustaritze
eta Milafrangako zelhaietan! Ustaritzeko Cadet Ez-
kerrak lanak .ahal zituen, laster eta oihuak, urak eka-
rri egurrak ‘ezin aski zalhu bilduz, negu guziko egn-
18 b1ldu baitu! - Eta izokin - heik, Cadet? Beharrik

Frantechuak lagundu baitzitu heien biltzen!”
HIRIBURTU.
Tholdes. — Larunhatean ~eta wandean ikustekoak

ziren Hiriburu, - Milafranga eta Bmonm’ko errepiak.
Dena. ur lohitsu. An\oenea Baionan, - Marguchenia
Milafrangan eta’ Duretenia Hirviburun dire O"ememlf
uholdeak hunkitu dituen etcheak. Ura bamean zuten
etche horiek bi metre gora hederen.

‘Anxoeneksek diote ° etzamtela behin ere uholdea
hoin gora jin ez eta 1913-eko uraldl ezin ahantzizko
hartan ere.

Goizarekin abiatu baita ura goiti abereak gerizatu
r111:11 izan dituzte. Hala cve, l\a terlk sobera.

CAMBO

" Ur onetako zola hortan lan berri bati lotuak bail~
zirven, gutitarik eskapatu dira igandeko nholdée izi-
garriarekin. Urak egin du dcqmmm ‘frango.

Tkustekoa zen ere garako hidea, azken tlemeko
tenorean. Bazuten zer egin karrosek. Eta igande goi-
zean, zonbat aldiz 01netakoak eskuan hartu dituzte
mezarakoan? Lehen, idorréz ere moda halakoa zen,
zapeten beiratzeko. Orai merke baitira!l




